Enintertextuell lisning av Cod. Holm. K 47:
Den kyske dronning och dess tematiska
forhdllande till dvriga verk i handskriften
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Under medeltiden brukade verk av olika slag oftast traderas i hand-
skrifter som bestod av flera texter. I en ny unders6kning om multitext-
bocker i vistra Europa har forfattarna med ratta beskrivit »miscella-
neity as the norm rather than the exception in medieval books« (Pratt
etal. 2017: 21). Den nordiska kontexten utgor inte ndgot undantag. Det
finns manga exempel pa handskrifter som innehadller en del savil gen-
remissigt som sprékligt heterogena texter. Aven om det fortfarande
saknas en overgripande studie som underséker fenomenet i det me-
deltida Norden som helhet finns det nagra delstudier som pa olika satt
bidrar till att peka pa aterkommande drag (Ashman Rowe 2005;
Ashman Rowe 2008; Sverrir Jakobsson 2007; J6hanna K. Fridriksdot-
tir 2014; Orning 2017; Johansson 2017). I det 6stnordiska sprakomra-
det har fornsvenska samlingshandskrifter ddragit sig storre uppmark-
samhet de senaste tjugo aren, framfo6r allt (dock inte endast) i svensk
forskning (Carlquist 2002; Backman 2017; Arvidsson 2017). Det ar
knappast 6verdrivet att pasta att forndanska handskrifter hittills har
uppmarksammats betydligt mindre. Detta betyder dock inte att hand-
skriftsproduktionen i det medeltida Danmark har mindre att erbjuda
medeltidsforskare. Det finns i synnerhet ett par multitextbocker som
ar sarskilt intressanta med tanke pa den textkonstellation som de upp-
visar. Handskrifterna K 4 och K 47 - bdda tva bevarade pd Kungliga
Biblioteket i Stockholm - ar de tvd samlingar som mer én andra har
uppmairksammats bade i Danmark och internationellt (Glauser 1986;
Bullitta 2017; Bampi 2019; Glauser 2021), dock endast sporadiskt.
Det kdnnetecknande draget for K 47 ar att det handlar om en ho-
mogen samling: samtliga textverk ger namligen uttryck for dess dgares
intresse for framstallningen av den hoviska varlden sdsom den beskrivs
i den hoéviska litteratur som nddde det medeltida Skandinavien tack
vare en intensiv 6versidttningsverksamhet. Det ar saledes inte forva-
nande att atminstone tre av de sex riddarromaner som utgoér K 47 ar

just oversdttningar, som féljande 6versikt visar:
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Tvan lpveridder (1r-111v)

Hertug Frederik af Normandi (112r-1531)
Duergekongen Laurin (153v-169r)
Persenober og Kostantianobis (169v-196r)
Den kyske dronning (196v-218v)

Flores og Blanseflor (2191-255v)

Tvan lpveridder, Hertug Frederik af Normandi och Flores og Blanseflor ar som
bekant 6versittningar av de fornsvenska Eufemiavisorna. Dvergekongen
Laurin ar en dansk bearbetning av en ursprungligen tysk riddarroman
fran 130o-talet. Det dr dock inte méjligt att med sdkerhet fora den till-
baka till ndgon kdnd version av den tyska texten (Dahlerup 1998: 267),
aven om olika férslag pd identifiering har lagts fram i tidigare forsk-
ning (Hartung et al. 2016: 178). Persenober og Kostantianobis ar en relativt
fri bearbetning av den berittelse som i det nordiska sammanhanget
ar mest kand genom Partalopa saga. 1 detta fall ar det dock inte rimligt
att tala om en Oversittning, eftersom den danska texten uppvisar en
hoég grad av sjélvstandighet, bdde gentemot det norréna verket och
den ursprungliga franska versionen. Den kyske dronning r den enda tex-
ten i handskriften som inte har ndgon annan kidnd motsvarighet i den
medeltida litterdra traditionen. I tidigare forskning har man saledes
beskrivit den som ett danskt originalverk (Glauser 1986: 195).

Foreliggande artikel syftar till att undersoka den sistndamnda texten
ur ett tematiskt perspektiv och i det kodikologiska sammanhang som
K 47 utgor.

Att ldsa en text i dess kodikologiska kontext

Undersokningen bygger pa antagandet att om en text ingdr i en mul-
titextbok eller samlingshandskrift tjanar den en kommunikativ funk-
tion, inte bara som ett sjalvstandigt verk utan forst och frimst genom
att vara en del i en intertextuell dialog.

Det finns naturligtvis en del problem att ta hansyn till ndr man syf-
tar till att belysa en texts mojliga andamal. Detta hanger samman med
fragan om varfor vissa verk valjs och ordnas pa ett visst satt i en hand-
skrift - eller varfor vissa textkonstellationer ofta foreligger i liknande
kodikologiska sammanhang. En sddan fraga ger nodvindigtvis ut-
rymme for en del spekulativa svar, dven i de fall dar vi med sakerhet
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kan identifiera dgaren eller den sociala miljé i vilken texterna har lasts.
Genom att anldgga ett jamforande perspektiv pa sidana fragestall-
ningar kan man dock spara moénster i olika sprakliga och kulturella
traditioner. Sadana monster kan bidra till att kasta ljus 6ver den dolda
logiken bakom hur en viss textsamling har kommit till. De kan dven
visa tematiska férbindelser som knyter samman beslaktade verk i olika
handskriftstraditioner.

Om man valjer att undersdka en multitextbok eller en samlings-
handskift utifran mottagarens perspektiv kan man beskriva sjdlva text-

samlingen som resultatet av en receptionsprocess:

The arrangement of texts in a compilation and accompanying paratexts
is further evidence for the manner in which they were received by the
compiler, revealing the way(s) in which he appreciated, classified, and in-
terpreted the individual works. (Pratt ezal. 2017: 25)

Det ar tydligt att skalen till att just dessa verk har valts kan vara manga
och bero pa olika faktorer:

The choice of works may have depended on socio-historical and material
conditions, in particular the availability (or perhaps better poverty) of
exemplars. (Pratt etal. 2017: 25)

Hartill kommer ocksa att en del multitextbécker och samlingshand-
skrifter ar uppdragsarbeten, vilket innebdar att uppdragsgivaren inte
nodvandigtvis dr handskriftens forsta lasare:

There is no compelling reason why one should equate commissioners of
multi-text manuscripts with the readers of the text collections they con-
tain. But, of course, in several instances the first owner of a codex orde-
red the book or even produced the book himself because he wanted to
have a particular text collection at his immediate disposal. (Pratt et al.
2017: 28)

En annan viktig podng galler den historiska dimensionen. Det ligger
namligen nira till hands att &ven om en handskrift anses motsvara ett
genomtdnkt projekt maste man rakna med att lasningen av texterna
med all sannolikhet har dndrats 6ver tid, beroende pa de historiska,
sociala (och ideologiska) sammanhang i vilka textsamlingen har an-

vants.
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Allt detta tyder pa att man maste vara forsiktig med att formulera
hypoteser om varfor en viss textkonstellation foreligger i en handskrift
samt hur verken ska ha tolkats.

En tematiskt inriktad analys av en handskrifts innehdll kan dock
bidra till att blottligga mdjliga grupperingar innanfér handskriftens
ramar. Detta kan hjalpa oss att formulera hypoteser om dynamiken
mellan texterna, vilket i sin tur kan belysa deras andamal i handskrif-
ten.

Cod. Holm. K 47: den hoviska varlden
1 riddarromanerna

K 47 ar en pappershandskrift bestdende av 256 blad som daterats till
borjan av 1500-talet (Glauser 1986: 192; Olrik Frederiksen 1999: 438;
Hartung etal. 2016: 177) eller i alla fall till efter 1484, det ar da Persenober
og Konstantianobis kopierades i handskriften.

Ur ett kodikologiskt perspektiv dr det rimligt att beskriva K 47 som
en multitextbok, eftersom de textverk som utgér den har varit med i
det ursprungliga projektet.' Nar det géller att bestimma f6rsta dgarens
(eller bestéllarens) identitet kan man med stéd av textuella bevis i
handskriften faststilla att K 47 med all sannolikhet var avsedd fér en
kvinnlig publik. Tva textstallen antyder att dven skrivaren eller 6ver-
sattaren var en kvinna (se Glauser 1986: 193-194). Att adelsdamer ocksa
i Norden ofta var dgare till handskrifter som inneho6ll bland annat rid-
darromaner och hovisk litteratur ar ett kdnt faktum, som till exempel
de fornsvenska handskrifterna D g och D 4a tydligt visar.?

Britta Olrik Frederiksen har beskrivit K 47 som »et veritabelt re-
pertoirhandskrift« som »minder i sa henseende om adelsdamernes vi-
sebgger fra 1500- og 1600-tallet og det store skolekomediehdndskrift
fra Randers fra begyndelsen af 1600-tallet« (1999: 48).

Tre olika skrivare har kopierat texterna. En paleografisk analys visar
att hand 2 ar ansvarig fér niastan hela kopierandet. Hand 1 har skrivit
de forsta 49 bladen, som motsvarar vv. 1-2778 i Ivan lpveridder, och hand
3 anses bara ha skrivit en vers i fvan lgveridder (https://tekstnet.dk/ma-
nuscript-descriptions/stockholm-k47-lang-beskrivelse). En viss, annars
okdnd, Jep Jensen anges vid slutet av Den kyske dronning vara verkets for-
fattare.3 Sprakmadssigt uppvisar texterna dialektala drag som tyder pa
att skrivarna maste ha varit fran Jylland (Hartung et al. 2016: 179).
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Till skillnad fran de tvd ovanndmnda fornsvenska handskrifterna
D 3 och D ga (Backman 2017: 27-32) innehaller K 47 endast riddarro-
maner. Det som binder samman samtliga textverk i denna handskrift
ar att de beskriver ridderskapets méangfacetterade varld och dess mo-
raliska och etiska virderingar. Om det & ena sidan inte rdder ndgot tvi-
vel om att det handlar om underhallande verk sa vore det missledande
att bortse fran den ideologiska och uppbyggliga dimensionen. Man
ska saledes utga ifrdn att dessa verk ocksa tjanade till att formedla vissa
ideologiska budskap som publiken skulle ta till sig (Smaberg 2011).

Det aterstar att fraga sig hur textverken i samlingen ska ha lasts och
tolkats. Vilken roll speglar textféljden i vart forsék att rekonstruera
texternas bruk? Det dr naturligtvis inte mojligt att med sidkerhet veta
hur verken listes, men det faktum att det finns en hel del tematiska
likheter och skarningspunkter i samlingen kan ge oss insikter i mojliga
lasningspraktiker. Dessutom talar det faktum att en och samma skri-
vare dr ansvarig for nedtecknandet av nistan hela samlingen (férutom
den forsta delen i Ivan) for att det handlar om ett genomtankt projekt.

Med utgangspunkt i ovanstdende 6vervaganden om bade samlings-
handskifter/multitextbocker generellt och K 47 ska jag i foreliggande
artikel visa pa tematiska (och motivmassiga) aspekter som strukture-
rande principer i denna forndanska handskrift genom att fokusera pa
Den kyske dronning och dess intertextuella forhallande till 6vriga textverk
i handskriften. En analys av samtliga tematiska likheter och férbindel-
ser faller givetvis utanfér ramarna for foreliggande artikel - jag kom-
mer enbart att diskutera ett begransat antal aspekter.

Den kyske dronning:
tematiska skarningspunkter i K 47

»Den kyske dronning er historien om den trofaste hustru, der anklages for
hor, forskydes af sin agtemand, men tages tilbage, da hendes uskyld
bliver bevist. Denne enkle fortalling udbygges med den pikante be-
retning om adoptivsgnnen, der trader i agtemandens sted. Digtet for-
taeller indledende om det polske kongepar, der i mangel af en tronarv-
ing adopterer en bghmisk prins. Imidlertid kaldes han tilbage til sit
fadeland for at blive konge af Bshmen. Den polske konge drager pa
pilgrimsfaerd og overlader styret til sin mand Skares. Svigagtigt forsg-
ger Skares at forfgre dronningen, men afvises, og opfyldt af heevnger-
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righed lader han en tjenestedreng skjule sig under hendes seng. Naeste
morgen dracber han den unge mand og anklager dronningen for hor.
Forst ved kongens hjemkomst lykkes det Skares at fa hende fordrevet
fra slottet. Fattig og sorgfuld lever hun fjernt fra hoffet, og det brev
om hjalp, hun sender til kongen af Boshmen, forbliver ubesvaret. Hen-
des bgn bliver dog hgrt, for den unge konge drager forkledt som
gejstlig til Polen, hvor han hgrer hendes skriftemal og bliver overbevist
om hendes uskyld. Forgacves anmoder han kongen om at tage hende
tilbage og erklaerer da, at sa ma hun braeendes pa balet. Lige inden hen-
rettelsen dukker han op i rustning. Han erklarer, at dronningen er us-
kyldig, og anklager Skares for at lyve. I den efterfglgende tvekamp sa-
rer Skares kongen af Bshmen, men bliver overvundet og fortacller om
sin udad, inden han dgr. Omsider tror den polske konge pa sin dron-
nings uskyld, og hun tilgiver ham alt. Den sarede ridder vil ikke afslgre
sin identitet og rejser bort med dronningens silkesaerk som eneste
belgnning for sin dad. Kort efter der den gamle konge, og rigets tarv
tvinger dronningen til at finde en ny agtemand. Han skal valges ved
en turnering, og blandt de fremmgdte riddere er kongen af Bshmen.
Dronningen er vred pd ham, fordi han ikke efterkom hendes bgn
om hjalp. Da viser han hende silkesarken, og de to forenes i agte-
skab« (Marita Akhgj Nielsen, https://tekstnet.dk/den-kyske-dron
ning/ about). Rent innehallsmassigt tillhor Den kyske dronning en ytterst
heterogen grupp av folksprakliga verk som pa olika sétt berdttar om
en orattvist anklagad drottning (se Schlauch 1927; Glauser 1986: 200-
202). I verkets epilog (fol. 218v) sdgs det att Jep Jensen skrev detta
verk 1483.

Jurg Glauser pastar med rdtta att fem av de sex textverk som utgor
K 47 »tragen alle Merkmale der mittelalterlichen Brautwerbungs-
erzahlung. Aus der Perspektive des mit abstrakt aristokratisch-ritter-
lichen Qualifikationen versehenen Helden ist das vordergriindige Ziel
der Handlungen die Gewinnung bzw. Riickgewinnung der Frau«
(1986: 200). Han lyfter fram ytterligare motiv i de fem verken som syn-
liggdr en gemensam tematisk och motivmassig struktur i handskrif-
ten:

Dabei wird das zugrundeliegende Schema ‘Liebe - Verhinderung/Ver-

lust der Liebe - Bewdhrung - endgiiltige Etablierung der Liebe - sozia-
ler Aufstieg’ an der Oberflache der individuellen Texte mit teilweise
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iiberraschend stereotypen Motiven realisiert. Auch die wiederholte Ver-
wendung markanter Motivstrange wie Keuschheit der Heldin, droh-
ender Tod auf dem Scheiterhaufen, Erlésung durch den Ritter in letzter
Minute usw. ist keineswegs zufallig, sondern bildet ihrerseits Bestandteil
des umfassenden ‘Minne’-Komplexes, in den die Texte eingebettet sind.
(1986: 200)

I Den kyske dronning méter man en del vanliga teman i hovisk litteratur.
Genom framstallningen av den trofasta och gudfruktiga drottningens
sorgliga 6de handlar den namligen om hoviska varderingar och deras
motsatser som inbjuder till jamforelse med andra verk i samlingen.
Karlek och konsroller i ett aristokratiskt samhdlle utgor ett slags dver-
ordnad ram i handskriftens tematiska struktur, vilket innebéar att de
olika textverken kan ses som exempel pa en tematisk konstellation som
pa olika satt ror sig kring dessa huvudteman.

Teman som lojalitet och trohet i motsats till falskhet och illvilja in-
tar centrala positioner i Den kyske dronning. Har laggs stor vikt vid att
lyfta fram Skares falskhet och onda avsikter, som till exempel framgar
av foljande exempel:

ther dronningen saa thenne falskhiet
tha worte hwn bodhe redh oc bleg

sa gnkelig sorig ther hwn fack

ath allze hindis sinna neer for gik

hwn sgrighet nat och dag fuld sora
och felde dagelig gredinde tarae (201r)*

och tenkte stadeligh aa
hwra han skullae dronninghen lywae appa
thet konninghen matte faa awinde til hinde (201v)

Drottningen framstalls ddremot som then edle qwinne vars beteende lyfts
fram som exemplariskt aven i religios bemarkelse:

och tog tha affther ath tenka aa

effter gudh hawer nw fawet saa

ath jech maa ey dronningh obenbara wacrae
tha skal jech lgnligh weerae haerae

j thenne stad ath bliwe

ath heende slig som gud wil giwae

oc aldrig hedhen ath fara

sa framt som jech maa sielff rade
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forae an gud wil frelsae magh
antugh ded heller qwegh (203r-203v)

Hennes reaktion till den ordttvisa anklagelsen om otrohet ligger till
grund for framstdllningen av en rittvis adelsdam som férblir trogen
sina religidsa och etiska ideal och varderingar och visar sin styrka ge-
nom att uthdrda och genomleva tuffa prévningar. Detta inbjuder till
jamforelse med andra kvinnliga figurer i handskriften. Liksom drott-
ningen i var text upptrader andra drottningar (Laudine i fvan lgveridder,
Konstantianobis i Persenober og Konstantianobis) och kvinnliga figurer (Lu-
neta, Blanseflor) som berittelsens huvudpersoner som visar sin exem-
plaritet i ett antal olika situationer. Aven i Dvergekongen Laurin, som i
manga avseenden anses vara olik de dvriga riddarromanerna i K 47,
ar det en kvinnlig figur som spelar en viktig roll. Det ar alltsd en kvinna
- tillsammans med den vise rddgivare Hillebrand - som rdaddar Diderik
och Vidrik fran den illasinnade Laurins onda avsikter vid berattelsens
slut (vv. 842-848).

En annan kvinnlig figur vars beteende praglas av lojalitet ar Luneta
i fvan lpveridder. Som redan papekats av Pil Dahlerup ar bade hon och
lejonen exempel pa »uselvisk trofasthed« (1998: 256). Det samma gdl-
ler for Hillebrand (Dideriks radgivare) i Dvergekongen Laurin. Trots att
Diderik inte f6ljer hans rad att inte ta sig till Laurins rike sa forblir han
trogen sin herre och raddar honom nir kungen befinner sig i noéd i
Laurins rike.

Svek och lognaktigt beteende dyker ocksa upp som ett tema i flera
andra texter, ofta i anslutning till diskussioner om kérlek. Kung Laurin
ar ett tydligt exempel pa svekfullt uppférande, som framgar av f6l-
jande citat:

han haffda dog i hierthet swig
och acta them jckj myghet got
a&n dog han haffde them wel vndfot (166r)

hwn kam til hanum snart medh allac
then jomfrv hwn och fuld wel westae
snarlig hwn thet giorde medh listae
ath the worte allee qweg i gien

aff then falska swigh och mien

ther dwerigen them giorde (168v)
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Dessa exempel tyder pa att kungens bild och funktion i berittelserna
ocksa dr ett tema som férknippas med samma varderingar som fore-
liggande analys handlar om.

I Den kyske dronning upptrader tva kungliga figurer: den polske kun-
gen och den béomiske kungen. Den férstes sarade stolthet leder till att
han misslyckas med att inse att Skares ar en 16gnare samt att drott-
ningen ar oskyldig. Istéllet litar han pa Skares och visar inget fortro-
ende for drottningen som doms till déden. Nar han genom sin radgi-
vares insats till slut inser att Skares i sjalva verket dr en skurk ber han
drottningen om forldtelse. Den bémiske kungen framstalls daremot
som en exemplarisk kung. Han ar rittvis, omdoémesgill och fredlig,
samtidigt som han ar orddd och stark nar det giéller att férsvara fruars
ara. En viss tendens till polarisering av kungliga figurer kan man
skonjaiK 47:s 6vriga verk. I Dvergekongen Laurin framstalls till exempel
Diderik i motsattning till Laurin som en rattvis kung, aven om han ris-
kerar att mista sitt liv pa grund av sitt 6vermod, som vid berattelsens
bérjan leder honom till att gd till Laurins rike fér att 6delagga det.

Framstallningen av motsatta uppféranden och varderingar utgor
som namnt ovan ett ménster som géller inte bara den enskilda texten
utan ocksa hela handskriften. En dvargkung moéter ldsaren ocksa i Her-
tug Frederik af Normandi, diar han dock framstar i positivt ljus. Han ber
om hertig Frederiks hjalp for att bromsa ett vapnat uppror mot honom
i sitt rike. I utbyte mot sin hjalp far hertigen en magisk ring.

Det ar saledes rimligt att tinka sig att representationen av olika be-
teendemonster i relation till samma figurer och deras funktion(er)
(t.ex. kung, drottning, riddare, radgivare) inbjuder till en intertexuell
lasning, som andra exempel pa nordiska samlingshandskrifter tyder
pa (Bampi 2008; Bampi 2015; Backman 2017). Oavsett hur skrivarna
har haft tillgang till just dessa verk ligger det néra till hands att denna
samling erbjod ldsarna underhallande lasestoff som syftade till att for-
medla vissa ideal i framstallningen av den hoviska virlden och darmed
tjanade en ideologisk och identitetsstiftande funktion:

Weder neu noch original, sondern dufierst konservativ in seinem literari-
schen Geschmack, sammelte der jiitische Kompilator bekannte hochmit-
telalterliche Erzdhlungen und versah sie mit einer differenzierten Funk-
tion. Neue Rezipientenschichten fanden in ihnen unterhaltenden Vorle-
sestoff und in irgendeiner vagen Form vielleicht auch standesideologi-
sche Selbstbestatigung. In einem tibergreifenden europaischen Kontext
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betrachtet, erstaunt nicht, dass um die Wende vom 15. zum 16. Jahrhun-
dert in den h6chsten aristokratischen Kreisen Dianemarks und dem sich
allmdhlich formierenden Patriziat die alte, eigentlich bereits unzeitge-
mafd gewordene, hofisch-ritterliche Epik so hoch im Kurs stand wie nie
zuvor. (Glauser 1986: 204)

Textordning

En sista friga som aterstar att besvara ar den om texternas inbérdes
ordning. Kan man med utgangspunkt i ovanstaende tankegang skdnja
en logik i hur textverken arrangerats i samlingen? Bade motivmassiga
och tematiska likheter och medvetna motsittningar talar for att vem
som an kopierade texterna maste ha haft ett tydligt projekt i dtanke.
Med tanke pé detta kan man dtminstone férsoka att peka pa méjliga
skal till textfoljden.

Bade Ivan lpveridder och Hertug Frederik af Normandi kinnetecknas av
ridderliga aventyr i Kung Arturs vérld, dar hjaltarna méter 6vernatur-
liga figurer av olika slag och kimpar mot ndgra avdem. Har handlar
det i synnerhet om »rider skab, fruer ere« och »frwer loff«, som det
star i prologen till Ivan:

jthenne koningh artus hans dage

war sterkke kiemper som liweth torde wowe
for rider skab och for fruer ere

thisse werre the nw ferre ere

for frwer loff wille pris winne

man kan them nw neppeligh finne (1v)

Sjdlva prologen kan anses rama in hela samlingens program (se ocksa
Glauser 1986: 204).

Det ter sig knappast slumpmassigt att Laurin - som ar en av det
tredje verkets huvudpersoner - ar en dvargkung, liksom kung Malmrit
1 Hertug Frederik af Normandi, som kommer strax fore Dvergekongen Laurin
i ordningen. Det tredje verket kan saledes anses vara ytterligare ett ex-
empel pa den fiktionella virld som méter lasaren i de forsta tva roma-
nerna, dven om karlek inte kommer pa tal hir. Motivmassiga och te-
matiska skal ska saledes ha lett till att detta verk placerades som ett
slags mellanled i ordningen.

Karlek spelar daremot en central roll i de tre nista verken (men gi-
vetvis delvis ocksa i Tvan lpveridder och Hertug Frederik af Normands).
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Huvudtemat i Persenober og Konstantianobis ar »keerligheden mellem
mand og kvinde, som den udvikler sig fra den forste gensidige beta-
gelse gennem provelse, svigt, adskillelse og forsoning frem til den en-
delige forening i agteskabet« (https://tekstnet.dk/persenober-og-kon
stantianobis/about#Tema). Har handlar det dock inte om de vanliga
riddarproven, utan hdr bestar istallet riddarens prov i att ligga vid
Konstantianobis sida och tala till henne utan att kunna se henne i ett
halvt ar. Det faktum att Persenober blir sinnessjuk av detta och forso-
nas med Konstantianobis vid berittelsens slut utgér en tydlig parallell
till motsvarande utveckling i fvan lpveridder, vilket ytterligare stoder an-
tagandet om att en intertexuell ldsning inte bara dr mojlig utan dven
en medveten process i handskriften, bade vad galler valet av texter och
deras tolkning.

Flores og Blanseflors huvudtema ar »gensidig og trofast karlighed«
(Dahlerup 1998: 265), vilket gor att detta verk framstar som en kont-
rast till Den kyske dronning, som kommer strax fore i ordningen. I Flores
og Blanseflor ar kérleken mellan Flores och Blanseflor sa stark att paret
lyckas ta sig igenom alla de prov som de stélls infér, medan den polske
kungens oférméga att lita pa drottningens trohet framstélls som ett
tydligt hinder fér 6msesidig karlek.

Det faktum att hela samlingen avrundas med att Flores och Blan-
seflor gifter sig kan ses som ett uttryck for det definitiva budskapet i
K 47: kérlek trotsar alla faror och prov den blir utsatt for.

Slutord

Ovanstaende 6vervaganden bidrar till att belysa den tematiska dialog
som uppstdr ndr man betraktar textverken i K 47 ur ett intertextuellt
och funktionellt perspektiv. De dr avsedda att presentera preliminira
resultat av en (tematiskt inriktad) intertexuell lasning av K 47 och kan
saledes inte betraktas som slutgiltiga.

Genom att ta Den kyske dronning som utgangspunkt kan man skonja
en tematisk och motivmassig arkitektur innanfér handskriftens ramar.
En sadan arkitektur grundar sig pa motsittningen mellan olika upp-
féranden i relation till de varderingar som utgor den hoviska varldens
varldssyn och etik. Detta antyder i sin tur att underhallande verk syf-
tade till att férmedla vissa ideal och darmed fyllde en uppbygglig
funktion.
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Att i princip en och samma skrivare dr ansvarig for nedtecknandet
av ndstan hela textbestdndet i K 47 talar for att texternas inbérdes ord-
ning maste anses motsvara en medveten och genomtankt plan. Det
faktum att samlingen inleds med en text som lovprisar den férflutna
tiden - i form av en laudatio temporis acti - och hyllar ridderskapets ideal
betyder att Ivan lpveridder (tillsammans med Hertug Frederik af Normands)
ramar in de 6vriga verken vad galler deras tolkning ur ett tematiskt
perspektiv. De 6vriga verken bidrar till att framstalla den hoviska och
ridderliga vérlden i dess mangsidighet och ambivalens. Dessa verk
hinger samman inte bara tematiskt och genremassigt utan ocksa ge-
nom ett natverk av beslidktade motiv som fungerat som strukturerande
principer for ordningen i handskriften (t.ex. dvargkungen i Hertug Fre-
derik af Normandi och Dvergekongen Laurin).

Noter

1. Om skillnaden mellan multitextbécker och samlingshandskrifter samt diskus-
sionen om terminologin for att beskriva handskrifter som innehaller flera text-
verk se Arvidsson (2017: 8-17).

2. Dario Bullitta (2017) har pa ett dvertygande sitt argumenterat for att aven K 4
var avsedd for en kvinnling (kloster)publik.

3. Karl Mortensen har pd metriska grunder framlagt hypotesen att Jep Jensen ska
ha 6versatt bade Persenober och Laurin (1901: 123).

4. Samtliga forndanska texter som diskuteras i foreliggande artikel citeras efter
Studér Middelalder pd Nettet (https://dsl.dk/projekter/studer-middelalder-pa-nettet).
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